LA PRONUNCIA/ORTOGRAFIA ITALIANA

	Aussprache von c und g / Schreibweise von [dsch/tsch]

	ca, co, cu – [k] wie in „Kind“
	casa, carina, musica, caffè, chi, che, cosa

	ga, go, gu – [g] wie in „Garten“
	gatto, grappa, fragola 

	ce, ci – [tsche, tschi] 
	cinema, città, centro, cappuccino, cinque

	ge, gi – [dsche, dschi] 
	gelato, giro

	cia, cio, ciu – [tsch] wie in „Cha-cha-cha“

man hört kein “i”
	ciao, ciò, calcio, Francia 

	gia, gio, giu – [dsch] wie in „Dschungel“

man hört kein “i”
	giardino, giorno, giù, stagione, gioco

	

	Aussprache von sc / Schreibweise von [sch, sk]

	sca, sco, scu – [ska, sko, sku]
	sconto, scala, scusi, scuola, fresco

	sch – [sk] wie in „Skandal“
	schiuma, schermo, scherzo, freschi

	sce, sci – [sch] wie in „Schule“
	scendere, sciare, sciocchezza, preferisci

	

	Aussprache weiterer Konsonanten

	gli – [lj] wie in „Million“
	aglio, figlio, moglie, gli, famiglia

	gn – [nj] wie in „Kampagne“
	lasagna, gnocchi, bagno, lavagna 

	qu – [ku] und nicht [kw]
	quanto, quale, quando, squadra, cinque

	cqu – [ku] und nicht [kw]
	acqua

	v – [w] wie in „Wagen“ und nicht [v] wie „vor“
	vero, vino, vorrei, Venezia

	h – wird nicht ausgesprochen
	hotel, ha, hanno

	Doppelkonsonanten: Vokal davor kurz! 
	otto, leggo, spiaggia, pizza, sette – sete

	

	Schreibweise von [k]

	[ka, ko, ku] wird als „ca, co, cu“ geschrieben 
	amica, cosa, qualcuno

	[ki, ke] wird als “che, chi” geschrieben 
	amiche, chi, che

	

	Schreibweise von [g]

	[ga, go, gu] wird als „ga, go, gu“ geschrieben 
	gatto, gondola, gusto

	[gi, ge] wird als “ghe, ghi” geschrieben 
	funghi, spaghetti, Inghilterra


Come si pronuncia…?

	(Cog)Nomi:
	Numeri:
	Parole miste:

	Gianni
	cinque
	lasciare

	Giovanni
	dieci
	sciare

	Francesco
	sette
	leggere

	Luciana
	diciannove
	baciare

	Bianchi
	quindici
	insegnante

	Ricci
	zero
	freschi

	Carina
	venti
	parcheggio

	Angela
	dodici
	austriache

	Garibali
	cento
	chi

	Domenico
	mille
	abbraccio

	Luca
	diciotto
	difficile


